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1. Introduktion

Gratulerar till Ert val av ComSafe Sénglarm fran Comfort System
Scandinavia AB. For att garantera att produkten tillverkas med en jamn
och hdg kvalitét och med sa liten miljépaverkan som majligt, ar Comfort
System Scandinavia AB certifierade enligt ISO 9001 och I1SO 14001!

Varje produkt testas enligt en strikt kvalitetsnorm och produkter som EJ
uppfyller vara kvalitetskrav kasseras!

Om produkten, trots kvalitetskontrollen, efter installation skulle uppvisa
nagon brist, var véanlig kontakta oss for atgéard. Kontakta oss gérna dven
vid andra typer av fragor eller problem.

Comfort System Scandinavia AB

Box 4034, Vistakullevagen 18
561 04 HUSKVARNA, Sweden
Tfn +46 (0)36 51590

Fax +46 (0)36 50001
info@comfortsystem.se
www.comfortsystem.se

Fér ComSafe Sanglarm géller:

e ar CE-mérkt enligt direktiv 93/42/EEG
e har genomgatt riskanalys enligt EN14971
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2. Anvéindningsomreolde

COMSAFE SANGLARM skall brukas som ett hjalpmedel fér att indikera
om en sangliggande person ar pa vag att ldmna sangen, har lamnat
sangen eller inte atervant till sangen efter viss tidsrymd.

Produkten kan anvéndas i hemmiljé eller institutionell miljo, ex vis
sjukhem, vardhem, éldreboende eller liknande.

Produkten &r avsedd for personer &ldre &n 12 arl

Produkten skall endast anvéndas i normal inomhusmiljé med temperatur
i intervallet +10 till + 40 grader.

Produkten far endast monteras i QVINTETT Vardsang (typ A/H),
levererad av Comfort System Scandinavia AB.

Produkten far endast anvéndas for avsett anvandningsomrade.

Om larmets funktioner andrar sig eller upphor att fungera, skall det
genast tas ur drift och kontrolleras enligt anvisningar for underhall/
rekonditionering samt enligt felsékningsschema.

+10 ([ +40 °C
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3. Viktigt att tanka pa

Sénglarmet &r inte ldmpligt att anvanda till smavaxta
brukare vars kroppsstorlek motsvarar en 12-aring
eller mindre. Ej heller till personer vars tyngd eller
kroppskonstitution gor att larmet inte kan aktiveras.

Sanglarmet férhindrar inte att brukare kan falla ur eller
|&mna séngen. Ger endast signal om att brukaren inte
finns i séngen!

For att minska risken for skador i samband med fall ur

sangen eller liknande héndelse, skall séngen alltid sta i
l&gsta lage nar brukaren lamnas ensam i séngen. Detta
géller &ven om sanglarmet anvands!

Comfort System Scandinavia AB patar sig inget ansvar for
produkten om den féréndras, monteras eller anvands pa
annat satt an vad som framgar i denna instruktion!

Om brukaren dndrar vikt eller att madrass, baddning etc.
férandras, skall larmets instéllning kontrolleras/justeras
enligt 4.6.

> D> Db DD
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4. Monteringsanvisning

ComSafe kan monteras med givaren i sétesdel eller i ryggdel. Om man
dnskar fa en tidig signal att en brukare &r pa vag att Idmna sangen, skall
givaren monteras i ryggdelen. Notera dock att detta kan innebéra ett
hogre antal ‘falsklarm’ eftersom brukaren kan resa ryggen, utlésa larmet
men darefter falla tillbaks mot ryggstodet!

4.1 Montering/demontering larmenhet

Larmenhet och séng skall EJ vara ansluten till vdgguttag vid montering/
demontering. Larmboxen hangs fast pa séngens gavelplat.

OBS! Boxen far EJ vara ansluten till vagguttaget vid demontering!
Vid montering — gér nedanstaende i omvénd ordning.

1. Larmboxen hangs i 2. Héngs fast och fixeras
gavelplaten i huvudandan av gaveln.
av sangen.
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4.2 Montering av givare i sdtesdel

Steg 1: Steg 2:

Demontera den trélatta i sdtesdelen Montera tralattan pa givaren
som ar mot séngens fotédnda (plat med brytare)

Steg 3: Steg 4:
Montera sammansatt tralatta och Dra (hang upp) givarens kabel
givare i sdngen parallellt med fotmotorns kabel i den

langsgaende balken

Steg 5: Steg 6:
Dra fram kabel enligt bild Anslut kabel till larmbox
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4.3 Montering av givare i ryggdel

Steg 1: Steg 2:
Demontera ryggdelens tralatta Montera tralattan pa givaren

(plét med brytare)

Steg 3: Steg 4:

Montera sammansatt tralatta och Dra (hang upp) givarens kabel

givare i séngens ryggstod. parallellt med fotmotorns kabel i den
OBS! For att fa ratt kabelldngd langsgaende balken

— kér upp ryggstodet i hogsta laget

*
- il wm
L
a W -

Steg 5: Steg 6:
Dra fram kabel enligt bild Anslut kabel till larmbox
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4.4 Anslutning av handenhet

Sanglarmet styrs av en handenhet pa vilken larmet kan aktiveras/
avaktiveras samt installning av larmtid. Handenheten anslut till
larmboxen

4.5 Anslutning till larmsystem

Sanglarmet ansluts till husets larmsystem genom en kabelanslutning.
Olika kablar anvands beroende pé fabrikat och typ av larmsystem som
anvands. Anslut larmkabel till larmbox

Larmi<abe|
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4.6 Instéllning av kénslighet

Larmets givare ar installd pa ca 80 kg brukare med ca 10 cm tjock
madrass, volymvikt 50 kg/m3. Om larmet skall anvéndas under andra
forutsattningar kan kontakterna i givaren behdva justeras.

Steg 1

Kontrollera om justering behdver géras genom att badda séngen med

madrass, lakan, tacke etc, men utan patient. Aktivera larmet enligt
avsnitt 5 Bruksanvisning.

- Om larmet ej aktiveras behdvs ingen justering.

- Om larmet aktiveras, d v s tyngden av madrass etc trycker ner givarens
brytare, maste justering goras (enligt steg 2).

Steg 2
Larmet &r instéllt fran fabrik enligt bild. For att justera — lossa brytarens
lasringar enligt bild. Flytta ner brytaren och |as fast lasringarna.

Gor om test enligt Steg 1. Om ytterligare justering beh&vs — upprepa
steg 2!

Larmet &r installt fran fabrik enligt bild For att justera — lossa brytarens
lasringar enligt bild

Flytta ner brytaren och las fast
lasringarna
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5. Bruksanvisning

5.1. Stromférsérjning

Anslut larmboxens natkabel till vagguttaget.

AN Kontrollera att natsladden inte ligger i klam eller fastnar!
A\ Om strommen skall brytas till sénglarmet — dra ur natkabeln!

OBS! Larmdelen ér férsedd med batteribackup som klarar minst 6
timmars strémavbrott!

5.2 Aktivera larm

Brukaren skall ligga i séngen. Tryck en eller flera ganger pa ON/OFF
knappen enligt bild tills grén lampa indikerar att larmet &r aktiverat!

A\ Kontrollera att gron lampa lyser — da ar larmet aktiverat!

ComSafe _ Indikeringslampor

ON/OFF knapp
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5.3 Andra larmtid

Larmet kan stallas in pé olika larmtider: 3 sekunder, 30 sekunder eller 10
minuter.

OBS! Installningen skall géras nér brukaren ligger i séngen!

Stéll in 6nskad tid genom upprepade tryckningar pa ON/OFF-knappen
tills grén indikering lyser vid énskad larmtid.

VAN Kontrollera att gron lampa lyser — da ar larmet aktiverat!

C(}Jl'ﬂsa I:C Indikeringslampor

ON/OFF knapp
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5.4 Aterstsll larm

Om brukaren lamnar séngen och larmet I6ser ut (efter att vald
tidsrymd passerat), skickas en signal till mottagande larmanlaggning.
Larmet aterstélls i larmanlédggningen enligt aktuell larmanlaggnings
instruktioner.

Om brukaren pa nytt laggs i séngen atergar larmet automatiskt till att
vara aktivt och indikerar den senast installda tiden.
OBS! Géller ej om larmet ar avstangt!

VAN Kontrollera att gron lampa lyser — da ar larmet aktiverat!

e P Indikeringslampor
ComsSafe gsemp

ON/OFF knapp

5.5 Avaktivera larm

Brukaren skall ligga i séngen. Tryck en eller flera gdnger pa ON/OFF tills
alla lampor &r slacktal

A\ Kontrollera att ingen lampa lyser — da &r larmet avaktiverat.

COMSAFE INSTRUKTION | 13



.% ComfortSystem — vdr erfarenhet din trygghet

6. Underhall och rekonditionering

Larmet ar konstruerat for att krava minimalt underhall.

6.1 Normal Rengéring

Larmets givare rengérs med fuktig trasa Normalt férekommande
rengdrings- och desinfektionsmedel kan anvéndas. For 6vriga
komponenter hénvisas till instruktioner féor QVINTETT Vardséng.

6.2 Tillsyn vid rekonditionering
- Kontrollera att givarens brytare sitter fast
- Kontrollera att det inte &r nagra skador pa kablar

- Kontrollera att handenheten inte har nagra skador och att lamporna fér
indikering fungerar.

- Kontrollera att instruktioner och tidsangivelser pa handenheten ar fullt
lasbara.

6.3 Perioduvis tillsyn

Rekommendation att tillsyn sker enligt punkt 6.2 regelbundet en gang
per ar. | tillagg kontrolleras ocksé att kablarna ar korrekt anslutna samt
kontroll av att larmet fungerar.
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7. Felsékningsschema

7.1 Grdén lampa lyser inte trots upprepade tryckningar
- Kontrollera att séngens larmbox &r ansluten till véagguttaget!
- Kontrollera att givaren &r ratt monterad i séngen

- Kontrollera att givarens brytare &r rétt instéllda i forhallande till
brukarens vikt och madrass.

- Kontrollera att givaren ar korrekt ansluten till larmboxen.

- Kontrollera att inga skador finns pa kabeln fran givaren till larmboxen

- Kontrollera att handenheten ar korrekt ansluten till larmboxen och att
det inte &r nagra skador pa kabeln.

Atgard:

Steg 1: Byt ut handenheten

Steg 2: Byt ut larmboxen

Steg 3: Byt ut givaren

7.2 Ingen signal skickas till larmanldaggningen

- Kontrollera att larmet fungerar vid aktivering och att grén lampa lyser —
om inte, ga igenom punkter enligt 7.1

- Kontrollera att kabeln mellan sédngens larmbox och larmanlaggning &r
oskadd och korrekt ansluten.

Atgard:
Steg 1: Byt larmbox

Steg 2: Kontakta larmansvarig for husets larmanlaggning.

Vid eventuella fragor Comfort System Scandinavia AB

sa kontakta oss: Box 4034, Vistakullevigen 18
561 04 HUSKVARNA, Sweden
Tfn +46 (0)36 51590, Fax +46 (0)36 50001
info@comfortsystem.se, www.comfortsystem.se
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8. Elektronik

8.1 Elektriska data

Anslutningsspanning: 220-240 V AC/50 Hz
Max strémférbrukning: 0,5A

Tathetsklass ( Elektronik/motorer): IPX6

Effekt: 0,10 VA
Dubbelisolering D
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8.2 Elektriska komponenter

ComSafe singlarm omfattar féljande komponenter
1 Larmbox, art nr LARM19

2 Givare, art nr LARM2
3 Handenhet, art. nr LARM15

4 Kabel f6r anslutning till larmanlaggning (kontakta oss for ytterligare
specifikation)
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9. Miljo, transport och lagring
9.1 Miljs

Comfort System vill verka for en battre framtida miljo. Vi ar naturligtvis
certifierade enligt ISO 14001!

Véra proukter gar att atervinna. Hjélp var miljé och ldmna in
produkten fér atervinning.

9.2 Transport och lagring
Villkor fér transport och lagring:

e Luftfuktighet mellan 10 och 80% RH
* Temperatur mellan -30° och 40°C
® Tryck mellan 700 och 1.100 hPa

o

700 g
-30F 40°C || 10 80% 1100 hPa
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Var erfarenhet - din trygghet

Comfort System har sedan starten 1987 haft i stort sett samma
dgarstruktur och verkat under samma namn - ett faktum som idag
&r nérmast unikt i branschen! Var langa erfarenhet och kunskap
kring vart produktsortiment, gér att du som kund kan kénna
trygghet i ditt val av leverantor.
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